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DECYZJA RADY (WPZiB) 2026/… 

z dnia … 

w sprawie przedłużenia mandatu Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej  

ds. Procesu Pokojowego na Bliskim Wschodzie oraz zmiany decyzji (WPZiB) 2025/976 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 33, w związku z art. 31 ust. 2, 

uwzględniając wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki 

Bezpieczeństwa, 
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a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) 25 listopada 1996 r. Rada postanowiła mianować Specjalnego Przedstawiciela Unii 

Europejskiej (SPUE) ds. Procesu Pokojowego na Bliskim Wschodzie. 

(2) 20 maja 2025 r. Rada przyjęła decyzję (WPZiB) 2025/9761 w sprawie mianowania 

Christophe’a BIGOTA SPUE ds. Procesu Pokojowego na Bliskim Wschodzie. Mandat 

SPUE wygasa 31 maja 2026 r. 

(3) Rozwiązanie konfliktu izraelsko-palestyńskiego jest jednym ze strategicznych priorytetów 

Unii i musi ona nadal aktywnie angażować się w tę kwestię, do czasu aż konflikt ten 

zostanie rozwiązany w oparciu o rozwiązanie dwupaństwowe. 

(4) Unia opowiada się za kompleksowym i trwałym pokojem w całym regionie Bliskiego 

Wschodu i jest gotowa współpracować w tym celu z partnerami regionalnymi 

i międzynarodowymi. 

  

 

1 Decyzja Rady (WPZiB) 2025/976 z dnia 20 maja 2025 r. w sprawie mianowania 

Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej ds. Procesu Pokojowego na Bliskim 

Wschodzie (Dz.U. L, 2025/976, 21.5.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/976/oj). 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2025/976/oj
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(5) Mandat SPUE należy przedłużyć o kolejny okres 21 miesięcy; należy także określić nową 

finansową kwotę odniesienia na okres od 1 czerwca 2026 r. do 29 lutego 2028 r. 

(6) SPUE będzie wykonywać mandat w trudnej sytuacji w regionie, która może ulec 

pogorszeniu i mogłaby utrudnić osiągnięcie celów działań zewnętrznych Unii określonych 

w art. 21 Traktatu, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 
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Artykuł 1 

W decyzji (WPZiB) 2025/976 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 1 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 1 

Specjalny przedstawiciel Unii Europejskiej 

Christophe BIGOT zostaje niniejszym mianowany Specjalnym Przedstawicielem Unii 

Europejskiej (SPUE) ds. Procesu Pokojowego na Bliskim Wschodzie na okres od dnia 

2 czerwca 2025 r. do dnia 31 maja 2026 r. 

Mandat Christophe’a BIGOTA jako SPUE ds. Procesu Pokojowego na Bliskim Wschodzie 

zostaje przedłużony do dnia 29 lutego 2028 r. 

Rada może zadecydować o wcześniejszym zakończeniu mandatu SPUE na podstawie 

oceny dokonanej przez Komitet Polityczny i Bezpieczeństwa (KPiB) oraz wniosku 

Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa 

(zwanego dalej »Wysokim Przedstawicielem«).”; 
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2) art. 2 ust. 1 otrzymuje brzmienie: 

„1. Mandat SPUE opiera się na ogólnym celu polityki polegającym na wypracowaniu 

sprawiedliwego, trwałego i kompleksowego pokoju w oparciu o rozwiązanie 

dwupaństwowe, w którym Izrael oraz demokratyczne, integralne terytorialnie, 

samodzielne, pokojowe i suwerenne państwo palestyńskie współistnieją 

w bezpiecznych i uznanych granicach, utrzymując normalne stosunki ze swoimi 

sąsiadami zgodnie z odpowiednimi rezolucjami Rady Bezpieczeństwa Organizacji 

Narodów Zjednoczonych (RB ONZ) nr 242 (1967) i nr 338 (1973), mając także na 

uwadze inne odpowiednie rezolucje RB ONZ, w tym rezolucje RB ONZ nr 2334 

(2016) i nr 2803 (2025), a także zgodnie z zasadami madryckimi, w tym z zasadą 

»ziemia za pokój«, harmonogramem działań, porozumieniami osiągniętymi 

dotychczas przez strony oraz arabską inicjatywą pokojową, jak również zaleceniami 

kwartetu bliskowschodniego z 1 lipca 2016 r. W świetle różnych aspektów 

stosunków izraelsko-arabskich wymiar regionalny ma zasadnicze znaczenie dla 

kompleksowego pokoju.”; 

3) w art. 3 ust. 1 wprowadza się następujące zmiany: 

a) lit. a) otrzymuje brzmienie: 

„a) wnoszenie przez Unię aktywnego i skutecznego wkładu w działania 

i inicjatywy prowadzące do ostatecznego rozstrzygnięcia konfliktu izraelsko-

palestyńskiego na podstawie rozwiązania dwupaństwowego i zgodnie 

z parametrami określonymi przez Unię i odpowiednimi rezolucjami RB ONZ, 

w tym rezolucjami RB ONZ nr 2334 (2016) i nr 2803 (2025), a także 

przedstawianie propozycji działań Unii w tym zakresie;”; 
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b) dodaje się punkt w brzmieniu: 

„da) przyczynianie się do realizacji kompleksowego planu zakończenia konfliktu 

w Strefie Gazy, zgodnie z rezolucją RB ONZ nr 2803 (2025);”; 

4) art. 4 ust. 4 otrzymuje brzmienie: 

„4. SPUE będzie odbywał regularne wizyty w regionie i zapewni ścisłą koordynację 

działań z odpowiednimi delegaturami Unii w regionie, w tym z biurem 

przedstawiciela Unii Europejskiej (Zachodni Brzeg i Strefa Gazy, UNRWA) oraz 

delegaturą Unii Europejskiej w Państwie Izrael, oraz, za ich pośrednictwem, 

z przedstawicielstwami dyplomatycznymi państw członkowskich.”; 

5) w art. 5 ust. 1 dodaje się akapit w brzmieniu: 

„Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatków w okresie od 

1 czerwca 2026 r. do 29 lutego 2028 r. wynosi 2 754 227,42 EUR.”; 

6) art. 6 ust. 4 otrzymuje brzmienie: 

„4. Zespół SPUE ulokowany jest w tych samych miejscach co odpowiedni dział ESDZ, 

delegatura Unii Europejskiej w Państwie Izrael i Biuro Przedstawiciela Unii 

Europejskiej (Zachodni Brzeg i Strefa Gazy, UNRWA), aby zapewnić spójność 

i zgodność ich odpowiednich działań.”; 
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7) w art. 13 wprowadza się następujące zmiany: 

a) ust. 1 zdanie czwarte otrzymuje brzmienie: 

„SPUE regularnie udziela informacji delegaturom Unii i przedstawicielstwom 

dyplomatycznym państw członkowskich, w tym biuru przedstawiciela Unii 

Europejskiej (Zachodni Brzeg i Strefa Gazy, UNRWA), a także delegaturze Unii 

Europejskiej w Państwie Izrael.”; 

b) w ust. 2 zdanie trzecie otrzymuje następujące brzmienie: 

„SPUE, w ścisłej koordynacji z szefem delegatury Unii Europejskiej w Państwie 

Izrael i z biurem przedstawiciela Unii Europejskiej (Zachodni Brzeg i Strefa Gazy, 

UNRWA), zapewnia szefom Misji Policyjnej Unii Europejskiej na Terytoriach 

Palestyńskich (EUPOL COPPS) oraz Misji Unii Europejskiej ds. Szkolenia 

i Kontroli na przejściu granicznym w Rafah (EU BAM Rafah) wskazówki na temat 

lokalnej sytuacji politycznej.”; 

8) art. 15 zdanie drugie otrzymuje brzmienie: 

„SPUE przedstawia Wysokiemu Przedstawicielowi, Radzie i Komisji regularne 

sprawozdania okresowe, a do dnia 30 listopada 2027 r. przedstawi końcowe, całościowe 

sprawozdanie z wykonania mandatu.”. 
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Artykuł 2 

Wejście w życie 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem jej przyjęcia. 

Sporządzono w … 

 W imieniu Rady 

 Przewodniczący / Przewodnicząca 

 


